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Montag, 06.01.
20 Uhr: Snack Attack Küfa
Kommt vorbei und genießt 
leckeres veganes Essen.

Monday, 06.01.
8pm: Snack Attack Kitchen 4 all
Come round and enjoy delicious 
vegan food.

Dienstag, 14.01.
19 Uhr: Offenes Projektraum-
Treffen
Das Treffen steht allen 
Interessierten offen, die im Raum
Veranstaltungen machen wollen.

Tuesday, 14.01.
7pm: Open project space 
meeting
The meeting is open for 
everyone who's interested in 
hosting events in the space.

Freitag, 17.01.
20 Uhr: Kommunistischer Tresen
Friedel im Exil und verstreute 
Kommunist*innen laden jeden 
dritten Freitag im Monat ein!
...in der Hoffnung, für all jene 
einen Ort des Austauschs zu 
schaffen, die sich
mit dem Bestehenden nicht 
abfinden. 
Dazu werden stets Lieder aus 
der Geschichte der 
Emanzipation gesungen.

Friday, 17.01.
8pm: Communist Bar
Friedel in exile and some 
scattered communists invite 
every 3rd Friday a month!
...in the hope to create a place of
exchange for all those who do 
not accept the
present state of affairs. 
We'll sing songs from the history 
of emancipation.

Sonntag, 19.01.
19-22 Uhr: Nacho Movie Night
Wir zeigen den polnischen 
Mystery-Krimi „Pokot (Spoor)“ 
(OmenglU), der ein 
feministisches Märchen in der 
Gegenwart erzählt und sich mit 
dem Thema Jagd beschäftigt.
Wir bieten Getränke und Nachos

Sunday, 19.01.
7-10pm: Nacho Movie Night
We show the Polish murder-
mystery film „Pokot (Spoor)“ 
(Polish+Engl. subs) which 
centres on the topic of hunt. It 
tells a feminist fairy tale at 
present. We offer drinks and 
Nachos with vegan dips for a fee

mit veganen Dips gegen einen 
selbstgewählten Beitrag an – 
das Geld geht an Soli-Zimmer. 
Der Film beginnt pünktlich um 
19.30 Uhr. Rauchfrei.

of your own choice – money 
goes to Solidarity Rooms. The 
movie starts on time at 7.30pm. 
Smoke-free.

Samstag, 25.01.
20 Uhr: Soli Performances
Ein Soli Performance Abend, um
Geld für Solizimmer zu 
sammeln: Musik, Performances, 
Essen und Getränke!

Saturday, 25.01.
8pm: Soli Performances
A Soli Performance Night to 
raise money for solidarity rooms:
music, performances, food & 
drinks!

Kein Raum für diskriminierendes Verhalten!
No space for discriminatory behaviour!

***
Der Raum und die Toilette sind zugänglich für Rollstühle.
The space and the toilet are accessible for wheelchairs.
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